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TURKMEN TURKCESINDE “hem” BAGLACININ TiPiK BiR
KULLANIMI

A TYPICAL USAGE OF THE CONJUNCTION OF “hem” IN
TURKMEN TURKISH

Hiiseyin YILDIRIM*

Oz

Tiirkmen Tiirkgesinde “hem” sozciigii baglac ve pekistirici gorevinde kullamlir. Bugiin yazi
dilinde “hem” sozciigiiniin “h-" iinsiizii diisiiriilmiis ve damak uyumuna baglanmis “-am/-em”
bicimleri de mevcuttur. Aslinda énceleri konusma dilinde goriilen bu kullanim, sonradan yaz diline
gecmistir. Imld bakimindan hem ya da -am/-em kullamiminda belirli bir kural yoktur. Bu ikili
kullanimin belirli bir sistemi olmasa da bazi durumlarda bugiin standart Tiirkmen Tiirkcesinde daha
cok -am/-em bicimleri tercih edilir.

Bu makalede Orneklerle -am/-em biciminin yaygin olarak hangi durumlarda kullanmldigi,
kullanmminda ortaya c¢ikan ses olaylari, yalanct esdegerliligi, kaliplasmig tarzda yeni kelimeler

tiiretmesi gibi konular iizerinde durulacaktir.
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Abstract

In the Turkman Turkish, the word "hem” serves as the conjunction and the expletive. Today in
the written language there are also "-am/-em” forms in which the consonant “h-" is deleted in
relation with the palatal harmony. In fact, this usage was in the colloquial language in the beginning
and passed on to written language afterwards. There is not any specific rule in terms of spelling for
the usage of the hem or -am/-em. Although there is not a specific system for this dual usage, in some
cases the -am /-em formats are more preferred today in standard Turkmen Turkish.

In this work, examples in which the -am /-em format is commonly used and the subjects such as
the sound events, the false equivalence, the lexicalization in a stereotypical manner that occur in use,
will be discussed.
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Giris

Tiirkmen Tiirkgesi yaz: dilinde baglag ve pekistirici olarak gorev yapan “hem”, tipik sekilde
“-am/-em” bi¢ciminde eklesmis ve damak uyumuna baglanmis olarak da kullanilir.

Tiirkmen Tiirkgesi {izerine yazilmis gramerlerde “hem”den gelismis “-am/-em” bigiminin
kullanim: iizerinde sadece genel bilgiler ve siurli 6rnekler verilmistir. Mesela, Tiirkmen
Tiirkgesinin kapsamli bir grameri olan “Tiirkmen Dilinin Gramatikasi: Morfologiya” adl
calismada “hem”in baglag olarak (Borcakov vd. 2000: 516) ve hem ya da -am/em seklinde ovnuk
bolek “pekistirici” olarak (Borcakov vd. 2000: 542) kullanildig1 birkag 6rnekle gosterilmis, ancak
hangi durumlarda kullanildigs, ortaya gikan ses olaylar1 vb. {izerinde detayl durulmamuagtir.

Yazi dilinde “hem”in esas olarak dort kullanim sekli vardir: 1. hem; 2. hem ... hem ...; 3. hem-e
... hem-de ...; 4. hem-de. Mesela:

1. hem = Niice kyn hem bolsa seytdi. “Ne kadar zor da olsa yapt1.” (BP: 164).

2. hem ... hem ... = Eneli-ogul ikisi hem nan iydi hem Aynany hi¢ kime duydurman alyp gagmak
hakynda pikir etdi. “Ana ogul ikisi hem yemek yedi hem Ayna’y1 hi¢ kimseye duyurmadan alip
kagirmak hususunda konustular.” (Go: 95).

3. hem-e ... hem-de ... = Ol hem-e 0ziinifi nenefisi abrayli, isbasarcak gelindigini, hem-de satmak
iicin aylap yoren bolek-biicek matadir yagliklarini gorkezmege gelipdi. “O hem kendisinin ne denli
saygm, becerikli bir gelin oldugunu, hem de satmak igin dolagtirdigi kumas ve bagortiisiinii
gostermeye gelmisti.” (On: 144).

4. hem-de = Ol dimdi hem-de basim hoslasip, ¢ikip gitdi. “O sustu ve de hemen vedalasip, ¢ikip
gitti.” (BP: 249).

Bu baglag, tek basina hem olarak “ve, da/de, bile, dahi”; hem ... hem ... ikili kalibiyla “hem ...
hem ...; ...da ...da/ ...de ...de; hem-de olarak “hem de, ve, ayrica” anlamlarinda kullanilir, ayrica
pekistirici gorevini iistlenebilir (Celik Savk 2003: 101).

Tirkmen Tiirkcesinde hem sozciigii, “hem... hem...

”

tarzinda yinelemeli kullanimlarda
birbirine bagladig1 unsurlardan 6nce de sonra da gelebilir. Bu iki yonlii kullanim, Tiirkmen
Tiirkgesi icin farkli bir 6zelliktir. Bu sozciik, bagladi1 unsurdan énce geldigi durumlarda hem
bicimindeyken sonra geldigi durumlarda ¢ogunlukla -am / -em ve seyrek olarak hem seklinde
kullanilmaktadir (Salan 2011: 1732).

“Hem” baglact baglanacagr unsurun oniinde geldigi zaman daima “hem... hem...”
bi¢iminde kullamilir: Olar indi hem g0z, hem gulak, hem goragdylar... “Onlar simdi hem goz, hem
gulak, hem (de) koruyucuydular...” (S: 245). Ancak baglanacag1 unsurun ardindan geldiginde
baglacin basindaki “h-"” iinsiizii diiser' ve -am/-em bigiminde lizerine geldigi kelimeye bitisik
yazilarak kullanilir2. Bu kullanimiyla ¢ogunlukla Tiirkiye Tiirkcesindeki “da / de” baglacinin
gorevini karsilar: Tansam, sazam togtadi. “Dans da, miizik de durdu.” (Go: 111).

Tiirkmen Tiirkcesindeki “Ovnuk bolekler” iizerine genel bir calisma yapan Nergis Biray,
“ovnuk bolekler”den birisi olarak “hem”i de degerlendirir. Bu g¢alismasinda Biray, diger
pekistirme enklitiklerinin dilin ses 6zelliklerine genellikle uydugunu ve hemen hemen hepsinin

1 Tiirk lehgelerinde h ~ @ [Mesela, Azerbaycan Tiirkgesi: hir- < dr-, horiimcek < 6rtimcek (Kartallioglu, Yildirim 2007:
182); Gagavuz Tiirkgesi: enez < heniiz, iiiik < hoyiik (Ozkan 2007: 97) gibi] denkligi goriiliir. Tiirkmen Tiirkgesinde de
Arapga ve Farscadan alinma kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda bulunan /h/ler bazi kelimelerde diiser.
Ornegin: esse < hisse, kone < kéhne “eski”, sa < sah “sah, padisah” (Kara 2007: 245).

2 Tiirkmen Tiirkgesinde “hem” baglacinin “h-” {insiizli diiserek eklesmis -am/-em big¢imi her zaman oniindeki
kelimeye bitisik yazilir; “hem” seklinde kullaruldiginda ise oniindeki kelimeden her zaman ayr1 yazilir. Kelimelere
dogrudan “hem” seklinde eklendigi goriilmez.
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kelimeye ekleserek kullanildigini belirtir. Ama “hem”in genellikle kelimeden ayr1 yazildiginm
bazen de eklestigini gosterir: hem; hem > -am, -em. (Biray 2015a: 989).

“Hem” baglaci iglevleri bakimindan da cesitlilik gosterir. Erkan Salan “hem” sozciigiiniin
Tiirkmen ve Tiirkiye Tiirkgesindeki islevlerini inceledigi yazisinda, “hem” sozciigiiniin baglag
ve baglama edati olarak kullanildiginda “ve”, “hem ... hem ...”ve “ama” islevlerinde oldugunu
orneklerle gosterir. hem sozctigliniin kuvvetlendirme edati olarak kullaniminda ise “de / da”,
“bile, dahi”, “ayrica, listelik, bir de”, “olarak” ve “ise” islevlerinde kullanildigin1 drneklerle
gosterir® (Salan 2011: 1729-1738).

“Hem” baglacinin -am/-em seklindeki kullaniminin belli bir sistemi yoktur. Kullanicinin
tasarrufuna baglidir. A. Geldimiradov, “Tiirkmen Edebi Dilinde Variantlasma” adl
calismasinda “bir¢ok durumda gereksiz yere imlay1 bozmanin higbir yonden faydasi yok”, der
ve su yerine sii, bu yerine bii, bi; oni-ha yerine on-a, 6zi-he yerine 0z-d, Amani hem yerine
Amanam, Sapari hem yerine Saparam, geldi-ov yerine geld-ov vb. seklinde kelime sonundaki
seslerin diisiiriilmesini elestirir. Gerekge olarak da “bu sekilde sdyleniyor diye boyle yazmanin
geregi yok” uyarisinda bulunur (Geldimiradov 1983: 57). Diger bir ifadeyle burada konumuz
olan hem baglacinin da -am/ -em seklinde varyantlastirilmasinin imla bakimindan yanlis
oldugunu ifade eder.

Lary Clark, Tirkmen Tiirkgesinin konusma dilinde “hem” baglacinin genellikle basindaki
“h-" tinstizli olmaksizin kullanildigini ve yazi dilinde bazen de -am/-em bigimiyle geldigi
kelimeden sonra bitisik yazildigini belirtir (Clark 1998: 435).

“Hem” aslinda hem baglag olarak hem de pekistirici (ovnuk bélek) gorevinde kullanilabilir.
“Hem” baglacinin eklesmis ve men hem yerine menem ornegindeki kullaniminda-am/-em bigimi
esasen pekistirici gorevindedir.
kullanimi da mevcuttur. Sayet “hem” iizerine -da, -de almigsa bu durumda bagla¢ gorevinde
kullanilir. Pekistirici gorevinde kullanildiginda ise -da, -de pekistiricisini {izerine almaz (Pirliyev
vd. 1996: 108-109).

“Hem” ya da “-am/-em” tercihinin tarihi siirecine bakacak olursak, -am/-em bi¢iminin son
donemlerde gittikce yayginlasti1 goriiliir. Bu gelisim siireci metinlerden de takip edilebilir.
Mesela, Tiirkmen Tiirkcesinin klasik déneminde sen sahis zamiri “hem” ile kullanilir. Ornegin,
Mahtumkulu Divaninda sen hem (Biray 1992: 114), Zelili Divaninda sen hem (Yildirim 2008:
XLIV-18) bicimindedir.

Berdi Kerbabayev’in 1929-1956 yillar1 arasinda yazdigr hikayelerinden segmelerin
bulundugu “Saylanan Eserler” adli esere baktigimizda men hem kullaniminin 19 defa (SE: 40, 42,
45, 45, 45, 45, 49, 116, 137, 216, 219, 222, 267, 268, 277, 302, 316, 316, 327) gectigi, buna karsilik
menem kullaniminin ise 5 defa (SE: 59, 142, 149, 233, 285) tercih edildigi goriiliir. Ayn1 sekilde
sen hem kullanimi 5 defa (SE: 40, 46, 104, 309, 3139, senem kullanimi ise 6 defa (56, 174, 265, 181,
279, 184) gecer.

Ancak, Car1 Asir'in 1989 yilinda yayimlanan “Goéres” adli eserinde men hem kullanimina hig
rastlanmazken menem kullanimi 23 defa (Go: 11, 14, 16, 18, 32, 51, 64, 78, 94, 95, 116, 122, 122,
126, 130, 153, 158, 185, 188, 210, 216, 220, 226) geger. Aym sekilde sen hem kullanimi hig
goriilmezken senem kullanimi 19 defa (Go: 8, 14, 20, 30, 64, 65, 71, 71, 130, 140, 157, 157, 189, 196,
196, 208, 209, 214, 225) gecmektedir. 2010 yilinda yayimlanan Cumageldi Miilkiyev'in

3 Biz bu ¢alismada “hem” baglacindan gelisen ve gramatikallegsen -am/-em bi¢iminin ortaya cikisi, kullanim sikligi,
yaygin olarak hangi durumlarda kullanildigi, meydana gelen ses olaylari, yalanci esdegerlilik gibi hususlar
degerlendirdik. “Hem” baglacinin Tiirkmen Tiirkgesindeki islevlerine deginmiyoruz. “Hem”in Tiirkmen
Tiirkcesindeki islevleri ve Tiirkiye Tiirkgesindeki karsiliklar: konusunda bkz: Salan 2011.
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“Selcuklar” romaninda da men hem ve sen hem hi¢ ge¢mezken menem 4 defa (120, 136, 165, 165);
senem 1 defa (164) ge¢mistir.

Bu verilen 6rneklerden hareketle glintimiizde artik -am/-em tercihinin gittikge yayginlastig:
sOylenebilir. Diger bir ifadeyle sadece konugma dilinde var olan bi¢im, her ne kadar onceleri
elestirilse de, zamanla yaz1 diline de gegmis ve gramatikallesmistir.

Asagidaki inceleme boliimiinde -am/-em bigiminin yaygimn olan kullanum yerleri iizerinde
durulacaktir.

Inceleme

“Hem” baglacinin -am/-em bigimi esas olarak isim ve isim tiiriinden kelimelerden sonra
gelir. Isim tiiriinden kelimelerden zamirler, zarflar, edatlar ve baglaglarla oldukga sik kullanilir.

2

Say1 isimleriyle kullanim1 da dikkat cekicidir. Aym sekilde “-am/-em” bi¢iminin isim g¢ekim
eklerinden ve fiil cekim eklerinden sonra da kullanimimnin yaygin oldugu goriliir.

Tlirkmen Tirkgesinde -am/-em bigiminin kullanimi1 neticesinde {inlii diismesi ve tonlulasma
gibi ses olaylar1 da meydana gelir. Ayrica baz1 durumlarda, sen hem > senem “sen de”, seni hem >
senem “seni de” kullanimlarinda oldugu gibi, yalanci esdegerlilikler ortaya ¢ikar. Zarf, edat ve
baglaglarla yaygin kullanimi sonucunda kaliplasmis olarak eysem < eyle ise hem “o halde”,
yogsam < yok ise hem “degilse, yoksa” gibi yeni kelime tiirer ve tipik bigcimde bir nevi yapim eki
ozelligi kazanr.

Asagida baglacin bahsedilen tipik kullanimlar;; kullanimda ortaya cikan ses olaylary;
yalana  esdegerlilik gibi hususlar roman ve hikayelerden taranan Orneklerle
degerlendirilecektir.

a. Isimlerle Kullanimz®.

“Hem” sozcligliniin “h-" {insiizii diismiis ve “-am/-em” seklindeki varyantlasmis bicimi
isim kok ve govdelerine dogrudan gelebilir.

Men sana diiem aydipdim. “Ben sana once de soylemistim.” (SE: 19).

Yol bos, garavulam, hi¢ kimem yok. “Yol bos, bekci de, herhangi biri de yok.” (Go: 173).

— Hig zadam bolanok. - Hicbir sey de olmuyor”. (SE: 32).

Soltansoyiin munufi ticin safia gara pulam bermez. “Sultansdyiin bunun icin sana delikli para da
vermez.” (SE: 296).

- Oz obariizda sonufi yali gepem yokmi indi... “- Kdyiiniizde bu tiir bir s6z de yok mu simdi...”
(5:223).

Kinam, agiram bolsa, yillar gelip-gecip dur. “Zor da, agir da olsa yillar gelip gegiyor.” (A: 62).

Ertirem ir turmalisiii. “Sabah da erken kalkmalismn.” (A: 241).

Bayam bu ise 6zi razi bolup. “Bey de bu ise raz1 olmus.” (ikbal: 53).

Hi¢ vagtam sana artik salgit salnan déldir. “Hicbir zaman senden fazla vergi de talep edilmis de
degildir.” (Giil:34).

b. Sahis Zamirleri ile Kullanim1

Yukarida da belirtildigi {izere “hem” baglacinin sahis zamirleri ile kullaniminda artik
cogunlukla eklesmis bigimler tercih edilir: menem (< men hem), senem (<sen hem), olam (< ol
hem), bizem (< biz hem), sizem (< siz hem), olaram (< olar hem)?.

¢ Calisma, “hem”in “-am/-em” seklindeki kullanimi iizerine oldugu icin, taranan metinlerden tespit edilen ve
inceleme boliimiinde verilen &rnekler “-am/-em” bigiminin kullanim 6rnekleriyle sinirlandirilmistir. Ancak her ne
kadar “hem”e kiyasla “-am/-em” big¢iminin kullanimi Tiirkmen Tiirkgesinde gittik¢e artsa da “hem” kullanimi1 da
devam etmektedir. Mesela: siiri hem “siirli de” (S: 21) ya da keyik siiriisi hem “geyik siiriisii de” (S: 21) seklindeki
kullanimlar, kullanicinin tasarrufuna bagh olarak siirem, keyik siiriisem biciminde de kullanilabilir.
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menem:

Menem seniit gapdaliiida 0y tutunarmn. “Ben de yakininda ev tutarim.” (BP: 181).

— Ol giirriifiler-d menem esitdim. Giziii 6zem, kakasam bize govneydr. “- O konusmalar1 ben de
isittim. Kiz da, babasi da bize riza gosteriyor.” (Go: 226).

senem:

— Senem su yerdecik galay! — diyipdir-de, direge baglapdir. “- Sen de burada kal, demis ve
direge baglamus.” (SE: 279).

olam:

Olam sol medresede okap, yigit ¢tkdi. “O da bu medresede okuyup, delikanli oldu.” (ikbal:
143).

Olam maiia cogap yazdi. “O da bana cevap yazd1.” (Go: 93).

bizem:

Bizem ayagucda otiris. “Biz de ayakucunda otururuz.” (A: 73).

Senifi bu giindfii bizem, nesillerimizem ge¢mez... “Senin bu giinahim biz de, nesillerimiz de
affetmez...” (S: 34).

1lifi ofian yerinde bizem ofiaris. “Halk giin gordiigiinde biz de giin goriiriiz.” (Giil: 10).

sizem:

— Hiyh!...Sizem ogr sirigimidifiiz? - Pekil... Siz de hirsizin ortagi miydiniz?” (SE: 151).

olaram:

Olaram pilvan sipat adamlardi. “Onlar da pehlivan goriiniislii adamlardi.” (Go: 17).

Olaram vagtlarim biderek gecirip yoren dildirler diyip diisiinydrdi. “Onlar da vakitlerini bosa
gecirmemislerdir, diye diisiiniiyordu.” (A: 85).

Verilen Orneklerde de goriildiigii iizere sahis zamirlerine “hem” baglaci artik cogunlukla -
am/-em bigiminde gelmektedir. Ornegin, taranan eserlerden “Goéres” romaninda men hem, sen
hem, olar hem vs. kullanimlar1 hi¢ yoktur. Sadece iki yerde (sy. 62) ol hem kullanimi tespit
edilmisgtir:

Sihel zat dicin ol hem meni uryar.”Kiiglik seyler icin o da bana vurur.” (Go: 62).

Sahis zamirlerinin hal eklerini almis bigimlerinden sonra “hem” geldiginde de yine
cogunlukla -am/-em bicimleri tercih edilir ve bitisik yazilir. Ozellikle de ilgi hali ekinden sonra
kullamimi oldukga siktir: menifiem (< menin hem), senifiem (< senifi hem), onusiam (< onun hem),
bizifiem (< bizin hem), sizifiem (< sizifi hem), olarifiam (< olarin hem).

Meniiiem oglum, agticaklarim gitdi. “Benim de oglum, torunlarim gitti.” (Go: 42).

Olariiiam hizirlikce edip baryan kémegi yok. “Onlarin da su ana kadar yaptig1 yardim yok.”
(Go:126).

- Gelnece, senifiem isden doyarii yok. “- Yenge, senin de isten usanacagin yok.” (Giil: 301).

Paylasikda onuiiam, menifiem suvumizi artdirdilar. “Paylasmada onun da, benim de su
kullanim hakkimizi arttirdilar.” (G6:152).

Cikma hali ekinden sonra da gelebilir:

Kibir batir yigitler kicicik toparlar bolup, ondanam aiirik gitdiler. “Baz1 cesur delikanlilar kiigiik
gruplar kurup, oradan daha ileriye gittiler. (GB: 34).

Yiikleme hali eki almis zamirlerden sonra da -am/-em bigimi gelebilir. Bu kullanimda
yiikleme hali ekinin {inliisii diiser ve menem (< meni hem), senem (< seni hem), onam (< on1 hem),
bizem (< bizi hem), sizem (< sizi hem), olaram (< olar1 hem) bi¢imlerinde kullanilir:

5  Salan “hem” sozciigiiniin asil islevinin da/de kuvvetlendirme edat1 oldugunu bu durumda da “hem”in “h-" tinsiizii
diismiis “-am/-em” big¢iminin kullanimmin g¢ogunlukla kisi zamirlerinden, baz:1 edatlardan (so7i, yaly, ii¢cin vb), baz1
zarflardan (dogrudan, heniz, 67i vb) vb. sonra ortaya ¢iktigini belirtir (Salan 2011: 1734).
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— Ug gizim bolds. Biri bar, ikisi 6ldi. Ol gizimam bay satip goyberdi. Indi onam goriip bilemok. “-
Ug kizim oldu. Biri sag, ikisi 6ldii. O kizimi1 da aga satt1. Simdi onu da goremiyorum.” (Go: 65).

Hgi hali eki ve tizerine aitlik eki almig sahis zamirlerinden sonra da kullanilir:

— Amamii Qulagam, meniiikem edil agzi gozelen horcun yali. “~-Aman’in kulag: da benimki de
tipki agz1 baglanmus heybe gibi.” (SE: 50).

Biziiitkem nime, bir yumsoglani yali, onuii habarim size, sizifikini ofia eltip bermek. “Bizimki de ne
ki, bir gorevli gibi, onun haberini size, sizinkini ona getirip gotiirmek.” (Ikbal: 83).

c. Déniisliilitk Zamirleri ile Kullanimi

“hem” baglacinin doniisliilitk zamirleri ile kullaniminda artik ¢ogunlukla eklesmis bicimler
tercih edilir: dziimem (< 6zim hem), dziifiem (< 6ziin hem), 6zem (< 6zi hem), oziimizem (< 6ztimiz
hem), dziifiizem (< 6ziiniz hem), 6zlerem (< O6zleri hem).

Oziimem:

Men onuii bilen gepleserin, éziimem her giin aylanar durarin. “Ben onunla konusurum, dzellikle
de her giin dolasirim.” (Go: 69).

— Menifi 6ziimem bu mihmaniii beyle palvandigini bilmedim. “Ben de bu misafirin boyle bir
pehlivan oldugunu anlamadim.” (G6: 30).

Oziinem:

Sen mumni éziifiem bilyin dilsifi. “Bunu sen de bilmiyorsun.” (BP: 153).

Inha, dziifiem gorersisi, ol seni hi¢ zada zar etmez. “Iste kendin de goreceksin, o seni higbir seye
muhtag etmez.” (A: 96).

Ozem:

Ozem uzin bolmaga cemeli. “O da uzun boylu sayilabilirdi.” (G&: 17).

Oziimizem:

Ofia-da razi bolman, éziimizem gozetledik. “Bununla da yetinmeyip, biz de aradik.” (Go: 215).

Oziinizem:

Siikiir, 0ziiftizem gurgun oturanmsiiiz? “Stikiir, kendiniz de (siz de) iyi misiniz?” (Giil: 5).

Ozlerem:

Ozlerem gat1 pilvan adamlar. “Onlar da ¢ok giigli kisiler.” (Go: 16).

Dontigliiliik zamirlerinin hal eklerinden oOzellikle ilgi hali ve yiikleme hali eki almig
bicimlerinden sonra da -am/-em bigimi kullanilir:

Oziimiiiem, ihli doganlarimiiiam ¢agalar: ag otirlar. “Benim de, tim kardeslerimin de ¢ocuklar1
aglar.” (Go: 39).

Oziifiem, olaram goracak sen. “Kendini de, onlar1 da koruyacak sensin.” (Go: 209).

— ... senin Oziifiem (6zuini hem) yere sokarin!.. “- ... seni de yere sokarim.” (SE: 56).

Ol gociifi ¢ole gekilenini, Oziinifiem Sarahsa ugranini habar berydrdi. “O gog¢ kervanmin g¢ole
cekildigini, kendisinin de Sarahsa’ya yoneldigini haber etti.” (S: 63).

Oziinem kop vagtlap 1zina adam saldik. “Onu da ok bekleyip pesine adam saldik.” (G6:215).

¢. Isaret Zamirleri ile Kullanimi

Sahis zamirlerinde oldugu gibi bu / bular, su / sular, ol / olar, sol / solar isaret zamirleri ile
kullanildiginda da ¢ogunlukla eklesmis bigimler gelir:

Sol divana Bekmuirat bay hem ¢cagirilya, munam esitdim. “Bu meclise Bekmirat Bey de ¢agriliyor,
bunu da isittim.” (ikbal: 280).

Mundanam yigrimi sanist senifiki. “Bunlardan da yirmisi senin.” (A: 95).

Munuiiam kip sebibi bardi. “Bunun da ¢ok sebebi vardi.” (Giil: 50).

Birden bularam (bular hem) yol bozup Hindistana hiyallanaysalar. “Aniden bunlar da yol
degistirip Hindistan’a yonelirlerse.” (S: 136).
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Bularam (bulart hem) beyleki gelinlere berersiii... “Bunlart da diger gelinlere verirsin..” (A: 10).

Atii dért ayagi baram bolsa, solam biidreydr. “ Atin dort ayag olsa da, o da takilir.” (A: 120).

Sonam pikir etmeli. “Bunu da diisiinmeli.” (Ikbal: 231).

Sonam bilyinmi? “Onu da biliyor musun?” (Giil: 9).

Sonuiiam ifi yaman seniii edyin govi igifii tersine ¢ovriip, mafnilayifia uryamdir. “Bunun da en
kotiisii senin yaptigin giizel tavri tersine cevirip, yliziine vurmasidir.” (A: 112).

Cagalar okuva yedi yasini doldurip ya-da sondanam sofi gelyirler. “Cocuklar okula yedi yasini
doldurup ya da yedi yasindan sonra baslarlar.” (A: 148).

d. Sayilardan Sonra Kullanim1

Sayilarla kullanimi1 da oldukga yaygindir.

Zedifii hacibifl miifl tiiyiiniii birem gimldamadi. “Zenci el¢inin kil bile kipirdamadi.” (SE: 151).

Serkerdelerifi ikisem sol niyetdedi. “Komutanlarin ikisi de bu niyetteydi.”(S: 237).

Ikisinifiem gizi yokdi, bassas-bassasca ogullari bardi. “Ikisinin de kizi yoktu, yasit ogullari
vardi.” (Go: 50).

Olariii digtisinifiem birden Nazara gozi diisdi. “Onlarin iiciiniin de birden Nazar’a gozii ilisti.”
(Go: 31).

Yedi doganiii yedisem Akmirat bayiii dayhangiligin edyirdi. “Yedi kardesin yedisi de Akmurat
beyin ciftciligini yapiyordu.” (Go: 1).

Yedi oglumiii yedisinem oyli-isikli edipdi. “Yedi oglunun yedisini de evlendirmisti.” (Go: 1).

Entek yer - yurtsuz vagtlar: bir bolek atla bas bolup Anadoli taraplara barlag yoriglerini gurap yoren
doviirleri Cagr1 beg otuzam yasamandi ahiri... “Yersiz yurtsuz zamanlarinda bir boliik atla
Anadolu taraflarina diizenledikleri kesif seferleri sirasinda Cagri1 Bey heniiz otuz yasinda bile
degildi.” (S: 121).

e. Isim Cekim Eklerinden Sonra Kullanim1

Isimlere dogrudan gelebildigi gibi, isimlerin cekim eki almis bigimlerinden sonra da
gelebilir ve kullanimi oldukga yaygindir.

Cokluk Ekinden Sonra

— Ene ay ene! Sol vagtda mekdeplerem garaiikimidi? “- Nine ey nine! O zaman okullar da
karanlik miydi1?” (SE: 58).

Bu gizlaram barip yerlesdiler. “Bu kizlar da gidip yerlestiler.” (Go: 109).

Iyelik Eklerinden Sonra

Teklik 1. Sahisla Kullanima:

Akmirat kakamam bir zat diyse diyip oturiberydr. “Babam Akmirat da bir sey dese, deyip
duruyor.” (Go: 177).

-Menifi esegimem yok, yiikiimem... “- Benim esegim de yok, yiikiim de...” (S: 74).

Ecemem gat1 gorer. “ Annem de kizar.” (BP: 127).

Teklik 2. Sahisla Kullanimi:

— Agalaniiiam, gelnecelerifiem bar: gurgun! “ Agabeylerin de, yengelerin de hepsi iyi!” (Go: 93).

— Begeng molla, seniii o diyenifiem bolmaz. “- Begeng molla, senin o sdyledigin de olmaz.” (Go:
77).

Teklik 3. Sahisla Kullanimi:

Onuifi ayalam meni uryar. “Onun hanimi da beni dover.” (Go: 62).

— Bay aga, munuii kellesem yok, saham yokla! “Beyim, bunun bas: da yok, boynuzu da yok
yal!” (SE: 191).
Cokluk 1. Sahisla Kullanimu:
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Obadaslarimizam sizden hosal bolarlar, hizmat ederler. “Kéyliilerimiz de sizden memnun
olurlar, hizmet ederler.” (A: 72).

Ocliilerimizem gan alman dinmaz. “Hasimlarimiz da intikam almadan durmaz.” (Go: 35).

Cokluk 2. Sahisla Kullanimi:

Yeiiis bayramifiizzam gutl bolsun! “Zafer Bayraminiz da kutlu olsun!” (A: 221).

Enefiiz-atafitzzam tanilgisiz adamlar. “Nineniz dedeniz de taninmadik kisiler.” (Giil: 43).

Cokluk 3. Sahisla Kullanimai:

Ine, suv nobatlaram yetip geldi. “Iste, (onlarin) su siralar: da geldi.” (Go: 2).

Hal Eklerinden Sonra

Ozellikle ilgi hali eki almis isimlerden sonra stk kullanilir:

Ol yedi dogamiiiam adindan dileg edyirdi. “O yedi kardes adina da dilek tuttu.” (Go: 44).

Doganlarimiiiam Hiva giden kireyi vagtinda berlip durulsa, olaram a¢ bolmazdi. “Kardeslerimin

de Hive'ye giden kirasi zamaninda verilse, onlar da a¢ kalmazdi.” (Go: 34).

Bigsimiiiem, Altintiiam ¢agalar: kindi. “Bisim’in de, Altin"in da ¢ocuklar1 ¢oktu.” (Go: 10).

Hovlimiiam yekece gapist bar. “ Avlunun da tek kapis1 var.” (Go: 93).

Bu gice olarii ikisinifiem g6zlerine uki gelmedi. “Bu gece onlarin ikisinin de gozlerine uyku
girmedi.” (BP: 203).

— Sen bu keselden gutulafiok, tebibifiem, isamifiam safia peydas: yok. “Sen bu hastaliktan
kurtulamazsin, doktorun da, iifiiriikciiniin de faydasi yok.” (Go: 131).

Cikma hali eki almig isimlerden sonra kullanimi da siktir:

— Men-i hi¢ yerdenem gelemok. “- Ben mi, hicbir yerden gelmiyorum.” (SE: 113).

Bisimiii ayali ikiidenem gati aglap basladi. “Bésim’in harumi dncekinden de fazla aglamaya
bagladi.” (Go: 54).

Bu pikir éiidenem soltaniii kellesinde bardi. “Bu fikir dnceden de sultanin kafasinda vardi.” (S:
238).

Yonelme ve bulunma hali gibi genis tinliilii ya da son sesi genis {inliilii olan eklerden sonra
ise “hem”den ziyade ¢ogunlukla -da / -de pekistiricisi tercih edilir:

- Ayratyn hiijrini nime etjek, oglum, 6y giri ahyry, yasamaga-da, namaz okamaga-da yer
yeterlik yaly-la... “-Ayr1 oday1 ne yapacaksin, oglum, ev genis, yasamaya da, namaz kilmaya da
yeteri kadar mekan var neticede..” (S: 15).

- Su yerde-de miifi tilla bar... “Burada da bin altin var...” (S: 119).

Goyunlariii éiiiinde-de ot yok. “Koyunlarin dniinde de ot yok.” (Go: 97).

Col, sagda-da ¢il, cepde-de... “C0l, sagda da ¢ol, solda da...” (S: 249).

Aitlik Ekinden Sonra

Bu kullaniminda aitlik ekinin tinliisti diiger.

— Ay. Nazaniikam dogri — diyip, bashik Hangula seretdi. “Miidiir: -Eee. Nazar'mki de dogru
diyerek Hanguli'ya bakt1.” (G6:199).

Meniiikem yele giden soz bolar-da. “Benimki de havaya giden s6z olur.” (Tkbal: 337).

Seniitkem hut seyle bolar... “Seninki de tipki boyle olur...” (On: 37).

f. Fiil Cekim Eklerinden Sonra Kullanimi

— Ey soltamim, siz Miralini néce sinlasafiizam, siz oni entek tanap bilefizok. “- Ey sultamim, siz
Mirali’ya ne kadar baksaniz da, su an onu tantyamazsinz.” (SE: 327).

Bir tabak yagl govurmani gordiimem etmedi. “Bir tabak yagli kavurma disinin kovugunu bile
doldurmadi. ” (Go6:14).
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Duydansiz bir bakisda mahmali yiiziine ¢ekdem, sol halatda meniii akilum bagimdan aldi. ” Ani bir
hareketle ortiiyii yiiziine ¢ekti de, bu halde bile benim aklimi basimdan aldu. (Ikbal: 129).

— Acal kastifia ¢iksa, nirede bolsafiam tapar. “- Ecel isterse, nerede olsan ol bulur.” (GB: 12).

— Sen elli yasasafiam, meniii iigcin cagasiii, oglum. “-Sen elli yasinda olsan da, benim igin
cocuksun, oglum.” (A: 77).

Men hi¢ bir bazarda alamogam, satamogam. “Benim hicbir pazarda aldigim da yok, satti§im
da.” (Ikbal: 294).

— ... onda men-i sizin yamiizda durcagam dal. “... o zaman sizin yammzda duracak da
degilim.” (SE: 158).

— Ahirt bir giin bilmelem-d bolarlar. Nice sari om gizlidp saklacak? “- Sonunda bir giin
dgrenecekler ya. Ne zamana kadar onu gizleyip saklayacak?” (Giil: 297).

g. Fiilimsilerden Sonra Kullanimi

Sifat-fiil, zarf-fiil ve isim-fiil eklerinden sonra da gelebilir:

Bilezigi gorenem, tapanam, alanam men. “Bilezigi giren de, bulan da, alan da benim.” (BP:
113).

Bu yerde utcak bolyanam ¢6ldi. “Burada kazanacak olan da ¢oldii.” (S: 249).

Isleseiiiz, olardan bir nigcesini okabam bereyin. “Isterseniz, onlardan bir kagmi da
okuyuvereyim.” (SE: 26).

Ddlede pe¢ oturtmagam bolcak diil. “ Ahira soba kurmak da miimkiin degil.” (Go: 69).

Hun télemegem arisat zat dildir. “Kan hakki ddemek de kolay sey degildir.” (Go: 44).

g. Ortaya Cikan Ses Olaylar
Kok haldeki ya da g¢ekimli kelimelere geldiginde iinlii diismesi ve tonlulasma gibi ses
olaylarma sebep olur.

Uinlii Diismeleri

Orta Hece Unliisii Diiser

“-am/-em bigiminin kullamminda ortaya cikan en tipik ses olay1 iinlii diismeleridir. Once
“hem” sozcligiiniin “h-" linsiizii diiser ve kok ya da govde halindeki isimlere dogrudan -am/-em
bi¢imi gelir. Sonra da -am/-em biciminin eklendigi kok ya da govdenin orta hecesinde bulunan
dar iinlii vurgusuz hecede kalarak diiser. Mesela, demir hem > demirem > demrem; agiz hem >
agizam > agzam gibi:

Hey demrem (< demir hem) iyip bomi1? “Hey demir de yenir mi?” (SE: 19).

Yéne Italmaziii gelsi hakda bir agzam (< agiz hem) sézlemedi. “ Ancak Italmaz'in gelisi hakkinda
bir tek siz bile sdylemedi.” (Go: 31).

— Diinyi-de diinydidir velin, altin-kiimsem (< kiimiis hem) yatdan ¢ikarma! “- Diinya diinyadir
ama altin giimiisii de hatirdan ¢ikartma!” (A: 10).

— Bolyar-da, geziber, tomsam (< tomus hem) tiz gecer. “- Peki tamam, geziver, yaz da gabuk
gecer.” (Go: 187).

Gor, nice vagt gecdi. Yone seysem (< seyis hem) girnenok, yasulam gara berenok, yas yigidem.
“Bak, nice vakit gegti. Ancak seyis de goriinmiiyor, ihtiyar da belirmedi, geng delikanli da.” (A:
27).

Uzerine Geldigi Ismin Son Unliisii Diiser

“Hem” so6zciigliniin “h-" iinsiizii diismiis ve gramatikallesmis “-am/-em” bi¢imi esas olarak
iinsiizle ya da dar iinlii ile biten koklerden veya ¢ekimli kelimelerden sonra gelir; genis iinlii ile
bitenlerden sonra gelmez. Diger bir ifadeyle Tiirkmen Tiirk¢esinde genis iinliilii kelimelerden

2

sonra “hem” baglacinin “-am/-em” bigimini kullanilmaz. Son sesi genis tinlii ile bitenlerden
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sonra pekistirme gorevinde ya dogrudan “hem” ya da daha ¢ok -da/-de basta olmak {izere diger
pekistiriciler kullanulir.

Dar tinliilii kok ya da gekimli kelimelerin {izerine -am/-em geldiginde, kelimenin sonundaki
dar tinlii diiser. Mesela, yags: hem > yagsi+am > yagsam; ecesi hem > ecesi+em > ecesem gibi.

Burada bu diisme siirecinin, énce “hem” sozciigiindeki “h-" iinsiiziiniin diismesi, daha
sonra kok ya da ¢ekimli kelimelerin sonunda bulunan “-1, -i” dar unliiler ile -am/-em sekline
gelen sozcligiin inliilerinin birlesip diftong olusturmasi ve en sonunda da dar {inliilerin
diismesi seklinde bir gelisim gosterdigi kabul edilebilir. Ancak neticede Tiirkmen Tiirkgesinde
iki tinlii yan yana geldiginde ikincil uzunluklar ortaya c¢ikarken “-am/-em” bi¢iminin
unliilerden sonraki kullaniminda uzunluk ortaya ¢ikmaz. Sayet uzunluk ortaya ¢ikmis olsaydi
eklesmis “-am/-em” varyantlarindaki iinliiler uzun olurdu ve /e/¢ yerine /4/ seklinde yazilirdi.

Dar tinliilii koklerden sonra geldiginde dar olan iinlii diiger:

-Yagsam (< yagst hem) bir dogan ekeniiiiz! “- Iyi de bir kardesmissiniz!” (SE: 202).

Nihilem (< nihili hem) bolsa, biz tapanimizdan hun télecek bolmali. “Her nasil olursa olsun, biz
elde ettiklerimizle kan bedeli 6demeliyiz.” (Go: 43).

Bulariii i¢inden mugallimam, alimam, yazicam (< yazici hem), artistem ¢ikar. “Bunlarin i¢inden
ogretmen de, alim de, yazar da, sanatc da ¢ikar.” (Go: 113).

Ol gaygilam (< gayguli hem) diil, gorkulam (< gorkuli hem) dil... “O kaygil da degil, korkmus da
degil...” (Go: 176).

Boy1 kicem (< kici hem) bolsa, ¢cagamii mertebesi belent. “Boyu kiigiik de olsa, gocugun mertebesi
yliksektir.” (A: 213).

Ozem senden gati ulam (< ult hem) dil. “O, senden daha biiyiik de degil.” (Go: 224).

Yiikleme Hali Eki Diiger

Tiirkmen Tiirkcesinde yiikleme hali eki iinsiizle biten isim kok ve govdelerinden sonra -1/-i,
iinlilyle bitenlerden sonra ise -n1/-ni bigcimindedir. Yiikleme hali ekinin -1/-i varyantindan sonra
“hem” geldiginde once bu kelimenin basindaki “h-” {insiizii ve yiikleme hali ekinin -1/-i
varyant1 gizi hem > gizam “kiz1 da”, dyi hem > dyem “evi de” orneklerinde oldugu gibi diiser:”

Bu gizam (< giz1 hem) zalim bayiii 6zi alcakmika? “Bu kizi da zalim bey alacak mi1 acaba?” (Go:
66).

Kakasimam (< kakasini hem), ecesinem (< ecesini hem) alip 6ti gitdi. “Babasini da, annesini de
alip oteye gitti.” (Go: 204).

Altimam (< Altim1 hem), Bisimem (< Bisimi hem), Dortgulini oldiirsefiizem bolyar. “Altin’t da,
Bagim’i de, Dortguli’y1 6ldiirseniz de olur.” (Go: 8).

Ol menifi kakamam (< kakami hem), ecemem (< ecemi hem) tanayar ahir1. “O benim babami da,
annemi de tantyor neticede.” (Go6: 132).

Basligam, Novruzam, Oraz aganam, Nazaram, Nenegiilem sayat hokmiinde suda cagirdilar.
“Miidiirii de, Novruz’t da, Oraz beyi de, Nazart da, Nenegiil'i de sahit olarak mahkemeye
cagirdilar.” (Go: 227).

6 Tiirkmen Tiirkgesinde /e/ tinliisii birkag 6rnek haricinde her zaman kisadir ve uzun bi¢imde séylenmez. Ikincil bir
uzunluk ortaya ¢iktiginda /&/ biciminde yazilir ve uzun soylenir.

7 Tiirkmen Tiirkgesinde iki iinlii iist {iste geldiginde ikincil bir telafi uzunlugu ortaya cikar. Ornegin iinlii ile biten bir
isimden sonra yonelme hali eki geldiginde kelimenin son iinliisii ile +a/+e ydnelme hali eki birlesir ve ikincil
uzunluk olusur: kigi+e > kici (kiga:) “kiiglige”; Mart+a > Mara (Mara:) “Mar1’ya” gibi. Ancak iinlii ile biten kok ya da
cekimli kelimelerden sonra -am/-em geldiginde ikincil uzunluk olusmaz. Bu durum da, yiikleme hali ekinde oldugu
gibi, aslinda -am/-em bi¢iminin {izerine geldigi dar iinliilerin diistiigiinii gosterir.
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Yiikleme hali ekinin -ni/-ni varyantindan sonra -am/-em geldiginde ise bu varyantin
sonundaki Unlii, diinyini hem > diinyinem “diinyayr da”, cagant hem > ¢caganam “¢ocugu da”
orneklerinde goriildiigii gibi diiser:

Turkmenginem (< Turkmencini hem) suv yali bilyd. “Tiirkmen Tiirkcesini de su gibi biliyor.”
(Ikbal: 251).

— Hudaya siikiir, o diinydnem (< diinydni hem) goriip geldim! - diydi. “-Allah’a slikiir, o
diinyay: da goriip geldim!, dedi.” (SE: 213).

Suv iistiinde 6z doganinam (< doganini hem) 6ldiiryin bar. “Su igin 6z kardesini bile 6ldiiren
var.” (G0:86).

Ayna yuvas-yuvasdan elipbiyem, aydim aytmanam (< aytmani hem), tans etménem (< etmini
hem) dvrenip bagladi. “Ayna yavas yavas alfabeyi de, tiirkii soylemeyi de, dans etmeyi de
o0grenmeye baslad1i.” (Go: 107).

Nokerlerifi ifi sofikusinam (< sofikusin hem) giligdan geciryirler. “ Askerlerin en sonuncusunu da
kilictan gegirirler.” (Go: 173).

Ol hizir Abu Tahiriit oziine nime diyceginem (< diycegini hem) bilyirdi. “O artik Abu Tahir'in
kendisine ne diyecegini de biliyordu.”(S: 73).

Yiikleme hali eki almis zamirlerden sonra geldiginde de yiikleme hali ekinin tinliisii diiger:

Ol bir habar aytcaga mefizeydrdi, onam (< om hem) aydip bilmin, yaydamp durdi. “O bir haber
verecege benziyordu, onu da sdylemeye tereddiit etti.”(A: 84).

Sonam (< son1 hem) kervene gosaysafi... “Onu da kervana dahil edersin...” (S: 120).

— Ikimize sonam berseler razi bolaymalidir. “kimize bunu da verseler raz1 olmal.” (G6: 36).

Iyelik Eki Diiser

Tirkmen Tiirkcesinde teklik ve cokluk 3. sahis iyelik eki {insiizle biten isim kok ve
govdelerinden sonra -i/-i, linliiyle bitenlerden sonra ise -si/-si bigimindedir. Yukarida yiikleme
hali ekinde oldugu gibi, 3. sahis iyelik eklerinin -1/-i varyantindan sonra “hem” geldiginde “h-”
iinstizii ve 3. sahis iyelik ekinin -1/-i varyanti yeri hem > yerem “(onun) yeri de”, mali hem > malam
“(onun) mal1 da” 6rneklerinde oldugu gibi diiger:

Yone yeiileri cermelgi, iki omzam (< omzu hem) yurtik. “Ancak kollar1 katlanmis, iki omzu da
yirtik.” (Go: 187).

— Bay aga, munuii guyrugam (< guyrug: hem) yok-la
192).

— Dogri, Nurberdiii yerem (< yeri hem), suvam (< suvi hem) gitdi. “- Hakikaten, Nurberdi'nin

14

-Beyim, bunun kuyrugu da yok ya!” (SE:

yeri de, suyu da gitti.” (Go: 153).

Nurmiradiii oglanlaram, olariii doganoglanlaram (< doganoglanlart hem) bu giin suv nobatlar:
bolan di¢in obadadilar. “Nurmirat'in ogullar1 da, onlarin kardes ¢ocuklar: da bugiin sulama siralar1
oldugu icin kdydeydiler.” (Go: 5).

Akmuradiii ayallaram (< ayallar: hem), onun ogullaram (<ogullar1 hem), gelinlerem (<gelinleri
hem), Italmaziii gelinlerem ofia is buyuryarlar. “ Akmirat'in harmmlar: da, onun ogullar: da, gelinleri
de, Ttalmaz’n gelinleri de ona is buyuruyorlar.” (Go: 121).

Ol garplariii malam (< mali hem) yok, is guralam (< gurali hem). “O garibanlarin mali da yok,
is aletleri de.” (GO: 186).

Garamtil reiikli balaginiii dizlaram (< dizlar1 hem) yirtik. “Siyahimsi pantolonunun dizleri de
yirtik.” (Go: 187).

Teklik ve ¢okluk 3. sahis iyelik eklerinin -1/-i varyantinda oldugu gibi, “-am/-em” bigimi -si/-
si varyantindan sonra geldiginde de -si/-si ekinin {inliisii ayn1 gelisim siirecini gosterir ve ecesi
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hem > ecesem “(onun) annesi de”, babas: hem > babasam “(onun) dedesi de” orneklerinde oldugu
gibi diiser:

Onuii kellesem (< kellesi hem) bar yali-la! “Onun bag: da var gibi!” (SE: 283).

Oz babasam (< babast hem) kone arapca yazilan dessanlart okap bilyin eken. “Dedesi de eski
Arapca yazilmis destanlar1 okuyabiliyormus.” (Go: 84).

Bu oglaniii okaysina babasam (< babasi hem) begenyir. “Bu oglanin okumasindan dedesi de
memnun.” (Go6: 74).

Onufi bilim derecesem (< derecesi hem), soraglara beryin cogaplaram Mercanoviii govniine yaran
bolmaga ¢emeli. “Onun bilim derecesi de, sorulara verdigi cevaplari da Mercanov’'un gonliine
dokunacak sekildeydi.” (Go: 202).

Fiil Cekim Eklerinin Son Unliisii Diiser
Son sesi dar iinlii olan -di/-di goriilen ge¢mis zaman eki ve -mali/-meli gereklilik kipi ekinden

1

sonra “hem”den gramatikallesen “-am/-em” bicimi geldiginde de, yiikleme hali ve 3. sahis
iyelik ekinden sonra ortaya gikan gelisim siireci gergeklesir ve eklerin dar olan son iinliisii
duger:

Duydansiz bir bakisda mahmali yiiziine cekdem (< cekdi hem), sol halatda menifi akilimi basimdan
aldi. “Ani bir hareketle ortiiyli yliziine ¢ekti de, bu halde bile benim aklimi basimdan aldi.”
(Ikbal: 129).

— Ahiri bir giin bilmelem-d (bilmeli hem-i) bolarlar. Nice sar1 on gizldp saklacak? “- Sonunda
bir giin dgrenecekler ya. Ne zamana kadar onu gizleyip saklayacak?” (Giil: 297).

Tonlulasma

Tiirkmen Tiirk¢esinde “hem” baglacinin /¢, k, p, t/ tonsuz {insiizleriyle biten kelimelerden
sonra eklesmis -am/-em bigiminin gelmesi tonlulasma olaymna da sebep olur ve bu tonsuz
iinstizler /c, g, b, d/ tonlu seslerine doner.

¢>c

Onudi bilindéiki altin ginli gilicam (gilic hem) gorniip baslayar. “Onun belindeki altin kinl

kili¢ da gbériinmeye baslar.” (Go: 172).

Emma yaragsizdilar ahiri, hatda gilicam (gilic hem) billerinde dildi. “ Ancak silahsizlardi, hatta
kili¢ bile bellerinde degildi.” (PE: 524)

k>g

— Su matadan koynegem, balagam tiksefiiz bolar.. “- Bu kumastan gomlek de, pantolon da
dikebilirsiniz..” (Go: 135).

- Men hiizir ¢oregem getirerin... “-Ben simdi ekmek de getiririm...”(S: 221).

Yone, bu pursat ¢adirifi icinde ucup yoren sifiegem yokdi. “Ancak, o esnada ¢adirin iginde ugan
sinek de yoktu.” (S: 280).

Seni difilemegem islimok. “Seni dinlemek de istemiyorum.” (BP: 81).

Mugallim yerinde yogam eken-dii, mekdep yerinde dur ahirin. “Ogretmen yerinde yok da, okul
yerinde duruyor neticede.” (A: 117).

p>b

Al-ayt, adamlarda insabam galmandir. “ Ahh, insanlarda insaf da kalmamis.” (A: 70).

Bu yoldan bayam gecdi, garibam, garram gecdi, yasam. “Bu yoldan zengin de gecti, yoksul da,
ihtiyar da gegti, geng de.”(G6: 176).

— Tiz vagtda 0z dilimizde kitabam bolar, aydimam diydi. “- Tez vakitte kendi dilimizde kitap da
olur, sarki da dedi.” (G6: 117).
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t>d

Ol yigidem meni gordi 6ydydn... “O yigit de beni gordii sanirim...” (Go: 12).

Sol pursadam yabiii raysindak: iki ciibiit ayakgaba gozi kaklisdi. “O esnada da kanalin kiyisindaki
iki cift ayakkabiya gozii takildi.” (A: 86).

Tonlulagsma ses olaylarindan en tipik olam ise -Ip zarf-fiil ekinden sonraki kullanimidir. -
am/-em bigimi zarf-fiil ekinden sonra ¢ok sik gelir ve geldiginde /p/ linsiizii tonlulasarak /b/"ye
doner:

Ol okabam bilyir, yazibam. “O okuya da bilir, yaza da bilir.” (A: 72).

Oni az goriibem agilda duran isseklerifi birini soydurmake: boldi. “Onu biraz goriip de agilda
duran siseklerden birini kestirmek istedi.” (A: 76).

Elbetde, onusi oyiinde-de uklanardam, iylibem-icilerdi. “Elbette, onun evinde uyunurdu da,
yenilip icilirdi de.” (GB: 5).

— Biz gezibem gordiik, gociibem gordiik, hi¢ yerde 6ziimizifikiden govi yurt gérmedik. “-Biz gezip
de gordiik, goc edip de gordiik, hicbir yerde kendimizinkinden iyi yurt gérmedik.” (SE: 264).

h. Yalanc1 Esdegerlilik

Tiirkmen Tiirkgesindeki “hem” baglacinin -am/-em bigiminde kullanimmin en tipik
Ozelliklerinden biri de kelimelere eklesmis sekilde bitisik yazildiginda bazen yalanc
esdegerlilige sebep olmasidir.

Mesela, senem “I. Put; II. Sevgili” (TS 2016: 281) hem miistakil bir kelime hem de sen sahis
zamiri lizerine “hem” baglacinin gelip sen hem > senem gelisimi gostermis sekil olabilir:

Badam gabak, alma yanak // Bir ziba senem islirin “Badem g6z, elma yanak // Bir giizel sevgili
isterim” (Mahdumkulu) (TS 2016: 281).

— Bay aga, senem (< sen hem) solardan. “-Bey, sen de onlardansin.” (SE: 147).

Bir baska Ornekte bala “evlat, cocuk” sozciigliniin teklik 1. sahis iyelik eki almis balam

12

sekliyle, bal kelimesinin “-am/em” bic¢imini almis balam sekli benzeserek yalanci esdegerlilik
ortaya cikar:

— Vah, balam (bala+m), kakaii sana kin garasandir! “—Ahh, evladim, baban sana ¢ok
bakinmistir.” (SE: 125).

— Maiia canam gerek, balam (<bal hem). “-Bana can da gerek, bal da.” (SE: 281).

Ayni sekilde bas “bas, kisi, birey vs.” kelimesinin “hem” baglacini almis basam bigimi, basam
(barmak) “basparmak” kelimesi ile benzesir ve yalanci esdeger olarak karsimiza ¢ikar:

— Hawva, oglanifi derman eder yali i¢ kesel-d yok — diyip, bir barmagini yumdi. — Melhem eder yali
gorniip duran basam (< bas hem) yok — diyip, ikinci barmagimi yumdi. “-Evet, oglanin tedavi
edilebilecek gibi bir i¢ hastalig1 da yok, deyip bir parmagm yumdu. — lag yapabilecek gibi
goriinen kisi de yok, deyip ikinci parmagini yumdu.” (SE: 68).

Yay atyan esger sag eliniii basam barmagim midama goramalidi. “Yay ceken asker sag elinin
ozellikle basparmagim: daima korumaliyd1.” (S: 46).

Su Ornekte gecen yasam (< yas hem) “genc de” kullanuminin Tiirkiye Tiirkcesindeki yasam
kelimesi ile bir ilgisi yoktur: — Yasam bolsa ztyan: yok, gan ucundan alnan dusman ¢agasidr. - Geng
de olsa ziyani yok, kan bedeli karsiliginda alinmis diisman ¢ocugudur.” (G6: 60).

Bazen de ortaya cikan ses olaylari yalanci esdegerlilik yaratabilir. Ornegin, Tiirkmen
Tiirkgesindeki senem kullanimi hem sen zamirinin yalin haldeki (senem < sen hem) hem de
yiikleme halindeki ¢ekimli sekil tizerine -am/-em almis bicim olabilir (senem < seni hem). Diger bir
ifade ile senem “1. sen de, 2. seni de”; sizem “1. siz de, 2. sizi de” gibi ornekler iki anlama gelen
kullanimlardir:
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— Senem (< sen hem) su yerdecik galay! — diyipdir-de, direge baglapdir. “- Sen de burada kal,
demis ve direge baglamis.” (SE: 279).

Men senem (< seni hem) gat haladim. “Ben seni de gok begendim.” (A: 59).

Sonuii ticin sizem (< siz de) olara bet doga edifi! “Bu ytizden siz de onlara beddua edin! (Go:
180).

— Zaman, mollafiiz sizem (< sizi hem) uryami? “- Zaman®, mollaniz sizi de déver mi?” (SE:
59)°.

1. Pekistirme Fonksiyonuyla Bir Enklitik Olarak Kullanimi

Giris bolimiinde de belirtildigi tizere “hem” sbzclgiiniin -am / -em bicimi Tiirkmen
Tiirkcesinde pekistirme fonksiyonunda da kullanulir. Dikkate deger bigimde -em bigimi hem
baglacinin tizerine de gelebilir ve boylece anlami1 pekistirmek i¢in hemem sekli ortaya ¢ikar:

Bar-da cagalari ogsa, hemem (< hem hem) olara menifi tiz barcagimi ayt. “Git de ¢ocuklar1 oksa,
hem de benim tez gelecegimi soyle.” (BP: 203).

- Hem soyyin, hemem... hemem yigrenyin.. “-Hem seviyorsun, hem de... hem de nefret
ediyorsun..” (BP:179).

Yone yiiziinde biricigem yigirt yokdi. “ Ancak ytiziinde bir tane bile kirisik yoktu.” (BP: 11).

Men han dil, ecizifiem ecizi. “Ben han degil, dcizin de acizi.” (BP:181).

Meniii mazarmuii baginda dasam goymagin. Gerek dil. “Benim mezarimin basimna fas bile
koymayimn. Gerekmez.” (BP:177).

Mahmida ol yeri hékmanam dildi.”Mahmait icin orasi zorunlu da degildi.” (S: 207).

— Govt edyifi, oglum! Senden tamamam seyledir. “-Iyi ediyorsun, oglum! Senden tam da bu
beklenir.” (A: 215).

i. Diger Enklitiklerle Kullanimi

Bazen de -am / -em bigimi tizerine anlam1 daha da pekistirmek i¢gin bir bagka enklitik (ovnuk
bolek) gelebilir. Bu durumda -am/-em’den sonra araya kisa bir ¢izgi (-) ¢ekilir ve ¢izgiden sonra
pekistirici parcacik eklenir. Boylece iki pekistirici unsur st {iste gelerek bir nevi pekistirici
yigilmas: ortaya cikar. Ancak burada sunu da belirtmek gerekir ki -am/-em bicimi eklendigi
eysem, diyseiiem gibi bazi kelimelerde kaliplasmis olarak kalir ve pekistirme islevi zayifladig:
igin bir bagka pekistiriciye ihtiya¢c duyulur. Sonug olarak da eysem-de, diyseriem-i seklindeki
kullanimlar ortaya ¢ikar.

Eysem-de bolsa, Cerkez 6z beynisini hovsala aldirmadi. “Oyle de olsa, Cerkez endiselenmedi.”
(SE: 113).

— Diysefiem-d, Sovder kaka, su hayvaniii efiki agipdir. “- Desenize, Sovder baba, bu hayvanin
yavrusu diigmiis.” (A: 68).

— Orazsoltan, menem-d sizifi abrayli yeriiiize gdrikdirin. “- Orazsoltan, ben de sizin saygin
yerinize ortagim.” (Ikbal: 28).

I7i bérkisi, onudi bilen tansam-a dil. “En berideki, onunla tanidik da degil.” (A: 197).

8 Kisi ismi.

9 Yalanci esdegerlilige sebep olabilecek bu durumlarda vurgu farki vardir. Mesela yazilislar1 aym olan: olam “Olam
(boy ismi)” — olam < ol hem “o da”; basam “basparmak” — basam < bas hem “bas da, kisi de”; kelem “lahana, kelem”
— kelem < kel hem “kel de”; digem “1. iigiiz (cocuk, yavru), 2. asik kemigi ile oynanan bir oyun ad1” — dicem < ii¢ci hem
“ligli de”; egrem “egri, egik, blikiik” — egrem (bolsa) < egri hem “egri de (olsa)” gibi 6rneklerdeki ilk sirada gosterilen
kelimelerin sonunda bulunan -am/-em seslerinin bulundugu son hece vurgulu iken, ikinci sirada gosterilen
orneklerdeki “hem” baglacinin kisalmis ve eklesmis sekli olan -am/-em bigimi ise vurgusuzdur (Nurmuhammedov
2012: 105).
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- Ay, Motduk, ol don senin diziiidanam-a bolcak dil! “- Ey, Motduk, o elbise senin dizinden bile
girmez.” (Go: 21).

— Nazariii bis yasar erkegem-d gati govi eken.
oldukga iyiymis.” (Go: 60).

1

‘- Nazar’'mn bes yasindaki erkek cocugu da

— Novruzam-a okuva gidipdir. “- Novruz bile okula gidiyor.” (Go: 128).

— Hey, yast kesilen! Sen indi meni éldiircegem-ov! “-Hey, kahrolasi! Sen simdi beni
oldiireceksin dyle mi he!” (SE: 244).

— Senem-d kolhozin igini edyin? “- Sen de mi kolhozun isini yapiyorsun?” (Giil: 48).

Edil su vagt Derya ikimizem-d 0ziimizifi erkinlikde, agik sacagic basinda oturanimiza doli inanip
bilemzok. “Tam o an Derya ile rahat rahat sofra basinda oturmamiza ikimiz de inanamadik.”
(On: 5).

j- Zarflar, Edatlar ve Baglaclarla Kullanimi

Tiirkmen Tiirkgesindeki “hem” baglacinin -am/-em bigimindeki en tipik kullanimi zarflar,
edatlar ve baglaglarla kullanimidir. Oldukga yaygin olan bu kullanimlari neticesinde 6zellikle
ciimle baglayicis1 gorevinde kaliplasmis olarak adeta yeni kelime tiiretir.

Asagida gosterilen yogsam, eysem gibi pek ¢ok Ornegi olan kullanimlar artik kaliplagmig
olarak tiiremis kelime bi¢imini almis ve sozliiklerde de madde bas1 olmustur. Bu yogsam, eysem
gibi kullanimlarin yeni kelime hiiviyeti kazanmasi neticesinde, bu tiir kelimelerin {izerine de
tekrar -am/-em bigiminin gelmesiyle yogsamam gibi kullanimlar ortaya ¢ikmigtir.

Oldukg¢a 6nemli olan bu tipik kullanimlar ve ornekleri asagida alfabetik siraya gore
verilmistirl®:

ahiram

(< ahir hem) “sonra da, sonunda da”

Ahwram necis diisman merkini aldi. “ Sonra da algak diisman karsiligini aldi.” (Giil: 331).

Ahiram om urup, O6ziinden giderip tagladilar. “Sonra da ona vurup, kendilerinden
uzaklagtirdilar.” (Giil: 83).

Ahirimam yadap uklap galdi. “Sonunda da yorulup uyuya kald1.” (BP: 154).

ayratinam

(< ayratin hem) “6zellikle de, bilhassa da”

Ol oglumiii basarmgina, zehinine, ayratinam tutan yerliligine guvanyard:. “O oglunun basarisi,
zekas, bilhassa da yetenekli olmasi ile gurur duyuyordu.”(A: 238).

Ayratinam derya boylarimda mufia iins berdiler. “Ozellikle de 1rmak boylarinda buna dikkat
ettiler.” (A: 183).

Ayratinam, ekcek tohummnii hiline iins bererdi. “Ozellikle de, ekecegi tohumun tiirtine dikkat
ederdi.” (A: 62).

belkem

(< belki hem) “belki de”

— Onyanga..,belkem, su yil urus gutarar. “- O zamana kadar, belki de, o y1l savas biter.” (SE:
39).

10 Burada sunu ifade etmek gerekir ki “hem”den gelisen ve eklesmis “-am/-em” seklini {izerine alan kelimelerin,
ayratinam (BP: 78), ayratin hem (BP: 45) 6rneginde oldugu gibi Tiirkmen Tiirkgesinde “hem” ile de kullanimina
devam edilmektedir. Ayrica, hasam yerine has hem kullanilabildigi gibi ayni1 manada has-da (S: 45) bigimleri de
kullanilabilir.
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Arslan beg bolan bolsa ol, belkem, selcuk atlilarini giiyci iki esse kop diismamii iistiine giindiz
siirmese-de siirmezdi. “Arslan bey olmus olsa, belki de, Selguklu atlarmi giicti iki misli ¢ok olan
diismanin iizerine giindiiz siirmeyebilirdi.” (S: 35).

Belkem, egnindiiki ortencifi konelendir. “Belki de, sirtindaki Ortii eskimistir.” (BP: 145).

Su yerde, belkem onun dostlar1 bardir. “Orada, belki de onun dostlar1 vardir.” (BP: 164).

bilenem

(< bilen hem) “ile de, -la/-le de”

Mihmanlar mugallimlar bilenem, gizlar bilenem hoglasip gitdiler. “Misafirler 6gretmenlerle de,
kizlarla da vedalasip gittiler.” (G6: 113).

Nazar pilvanlariii digiisi bilenem dususdi. “Nazar pehlivanlarin {iciiyle de karsilasti.” (Go: 39).

Edil sunun yali soraglar bilenem 0ziimi horlap yormezdim. “Bu tir sorularla da kendimi
zorlamazdim.” (BP: 116).

birdenem

(< birden hem) “birden bire, aniden”

Birdenem asman ihli suvun doken yali, diinyini suv-sil edip, cabga geldi... “Birden bire gokytizii
tiim suyunu bosaltir gibi, yeryiiziinii sel aldi, saganak bosand...” (A: 9).

Birdenem Ayna bilen Gitca yadina diisdi. “ Aniden Ayna ile Gitca aklina geldi.” (Go: 85).

Birdenem ol diiybiinden nitanis ses egitdi. “Birden bire o yaninda tanidik olmayan bir ses
isitti.” (BP: 154).

dagam

(< dag1 hem) “dahi de, daha da, bile, da/de”

Adam dagam dil! “Insan bile degil!” (A: 132).

Hiizir “Onuii yas1 togsandan dagam afiirdadir” diyyirler. “Su an “Onun yas1 doksandan daha
da fazla”, diyorlar.” (A: 123).

Begen¢ mugallim dagam birden salam berip bardi. “Begeng O0gretmen de 6teden selam verip
gitti.” (GO: 146).

derrevem

(< derrev hem) “derhal de, hemen de”

Sirin Aynamifi kéynegini bicdi, derrevem tikmige oturdi. “Sirin Ayna’nin gomlegini kesti, hermen
de dikmeye baslad1.” (Go: 32).

diyseiiem/ diyseiiizem
(< diysefi hem / diyseniz hem) “desene, desen de, denilse de, desenize”

— Diyseitem, Doyduk ece, g0z-i bizifi sigrimiza mefizeydr. “-Desene, Doyduk Hanim, goz de
bizim sig1irimiza benziyor.” (SE: 206).

Ofia bir vaka sebiip bold: diysefiem bolcak. “Buna bir olay sebep oldu desen de olur.” (A: 42).

— Diyseitizem, bir yerde Aiikar bar bolsa — su soldur! “-Desenize, bir yerde Afkar varsa, o
budur!” (SE: 155).

dogrudanam
(< dogrudan hem) “gercekten de, hakikaten de”

Arslan beg, dogrudanam, dagin arslamdi. “ Arslan bey, gercekten de, dagin aslaniydi.” (S: 61).
Dogrudanam, depiniii yefise yiiziinde tistiini ¢ige basan iki san1 adam suduri mese-milim gomiip
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durdi. “Hakikaten de, tepenin arka yiiziinde tistiindekileri kenara birakmus iki kisi, siluet olarak
goriinen bir seyi defnediyordu.” (S: 7).

Dogrudanam, tutus quburufi iistiinede ak giiliin yapraklar: secelenip yatirdi. “Gergekten de, tim
mezarin iistiine beyaz giil yapraklar: sacilmist1.” (BP: 174).

entegem / enteklerem
(< entek hem) “simdi de, su anda da, héla da; simdilerde de”

Entegem, bu setirler su garrimiii hakidasyna berk ciimiip galipdir. “Su anda da, o satirlar bu
ihtiyarin hafizasina iyice kazinip kalmist1.” (S: 225).

Entegem gozlerini yerisesine dikip oturan Bilal hoca pessayca dillendi.. “Simdi de arkaya dogru
gozlerini diken Bilal bey yavasca konustu..” (S: 131).

Yag: capan obaniii ahi-nalasi entegem kosesmindi. “Diismanin yagmaladigi koytin feryad: hald
da dinmedi.” (S: 35).

- Sen enteklerem menifi diiysiime girydf. “- Sen simdilerde de benim diisiime giriyorsun.” (BP:
191).

esasanam

(< esasan hem) “esasen de, aslinda da”

Esasanam, direktoriii g0z Ofiiinde tutan zadi — bu cagalariii giinde ifi bolmanda bir yola gi1zgin
nahardan doymagidi. “Ashinda, miidiiriin géz Oniinde tuttugu sey, bu cocuklarin giinde en
azindan bir defa sicak yemege doymasiydi.” (A: 208).

eysem

(< eyle ise hem) “6yleyse, o halde”

— Men eysem bularsiz nihili mekdebe gideyin? “ — Ben o hilde bunlarsiz nasil okula gideyim?”
(SE: 22).

— Eysem, iki barmak kagiziizam gisganyarsiiiz-da? “- Oyleyse, iki parca kagidinizi da
kiskaniyorsunuz galiba? (SE: 42).

Eysem, munda ayratin bir mam bar dilmi? “O hdlde, bunda 6zel bir anlam var degil mi?” (A:
205).

gaytam

(< gayta hem) “aksine, tersine”

Senifi gozden doken yaslariia guyilcak yiirek yokdur, gaytam, satlanip giilcekler kopdiir.. “Senin
goziinden akan yaslara iiziilecek yiirek yoktur, aksine, mutlu olup giilecekler ¢oktur..” (Ikbal:
262).

Indi barp: “Giindsini ge¢” diysem, ol bir cinlidir, gaytam, oduni dlcerdyermikim diyyin. “Simdi
gidip: “Affet” desem, o kizgindur, tersine, 6fkesini arttirir mryim acaba.” (ikbal: 338).

Berdi kidisini bermeyirdi; gaytam, Berdiniii doli kiidisini herndi 0zi dkidip, siiydiini gazana bosadip
gelyirdi. “Berdi’ye kabagini1 vermiyordu; aksine, Berdi'nin dolu kabagini her nasilsa kendisi alip,
siitiinii kazana bosaltip geliyordu.” (Ikbal: 9).

Gaytam, om hem atasiniii ayibini yasirmak maksad bilen... “Aksine, onu da babasmin sugunu
gizlemek maksadiyla...” (fkbal: 171).

gezegem
(< gezek hem) “defa da, kez de, kez bile”
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Bu gezegem seyle boldi. “Bu defa da 6yle oldu.” (S: 237).

Ine, bu gezegem ol ipet kepcebas bolup, Cagri begifi almndan cikdi. “Iste, bu defa da o biiyiik
¢iban olarak, Cagri beyin alnindan ¢ikti.” (S: 65).

Giillerimi bir gorsedim, birce gezegem bolsa. “Ciceklerimi bir gorseydim, bir kez bile olsa.” (BP:
171).

gimansagam
(< giansak hem) “maalesef, {iziilsek de”

— Yone, gimansagam, Berdimuhamet mollumi bizden alcaklar. “—Ancak, maalesef, Berdimuhamet
mollay1 bizden alacaklar.” (A: 124).

hakikatdanam

(< hakikatdan hem) “hakikaten de, gercekten de”

Hakikatdanam, bu parhhilik ndminifi neticesinde yiize cikyarka?.. “Gergekten de, acaba bu
farklilik neyin neticesinde ortaya gikiyor ki?” (A: 232).

Munuii 6zi hakikatdanam seyledi. “Bunun ash hakikaten de boyleydi.” (A: 183).

— Bd, hakikatdanam, 6z-i Mapbak veli, munufi kellesi kimki? “- Aa, hakikaten de, kendisi
Mapbak; ancak, bunun bas: kim ki?” (SE: 211).

hasam

(< has hem) “oldukga, ¢ok, ¢ok da, gayet de”

Gelcegifiiz hasam acayip bolar — diydi... “Geleceginiz cok da mitkemmel olur, dedi” (A: 156).
Baytaliii hali hasam tefilesdi. “Kisragin durumu oldukga kotitydii.” (A: 24).

Sonda Ayna hasam gorkd:. “Bunun {izerine Ayna ¢ok korktu.” (Go: 132).

Soltaniii hovlast hasam artdi. “Sultanin endisesi olduk¢a artt.” (Gul: 38).

haysam

(< hays1 hem) “hangisi, hangisi olursa olsun, her birisi de”

Her haysam hokman oziine baha beryirdi. “Her biri de mecburen kendisine deger veriyordu.”
(Gil: 168).

Haysam bolsa birini Annalir cana ber... — diyip, ult ayalr yalbardi. “Buiyiik hanimi: -Hangisi olursa
olsun birini Annali'ya ver.., diye yalvard1.” (Go: 61).

hilem

(<haéli hem) “su an da, simdi de, simdi ise, hala da”

Hali hem bir pille ey adem ogli * Simdi ise 6yle bir zaman ki ey insanoglu” (Biray 1992: 114).

- Aydamifiiz nime, siiriici hdlem dasardani? “-Ne diyorsunuz, sofor hild da disarida m1?” (BP:
84).

héizirem

(< hézir hem) “simdi de, su anda da”

Inha, héiizirem birnice vagt biri at iistiinde gezip yorsiimdir. “Iste, su anda da bir stireden beri at
uistiinde dolasiyorum.” (ikbal: 343).

Hiizirem baylar mengeviklere komek bermige adam yignayarnus. “Su anda da beyler azinliklara
yardim etmek i¢in adam topluyormus.” (Go: 37).

Sol agsamdan biri enceme yillar gecdi. Sazandawiii ¢alan acayip mukamlar: hili-hédzirem kalbinda
costurtp dur. “O aksamdan beri ¢ok yillar gecti. Sanat¢ginin ¢aldigr muhtesem ezgiler simdi de
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kalbini cogturuyor.” (BP: 131).

henizem

(< heniz hem) “hentiz, hala da, hala, daha”

Yatanlariii birnicesinde henizem dirilik alamati bardi. “Yatanlarin birkaginda hdld yasam
belirtisi vardi.” (GB: 26).

Yine ol icerik girmige meyil etmedi, henizem difimedik yagsa-da bakmadi. “Ancak o igeriye
girmek istemedi, heniiz sonlanmamis olan eglenceye de bakmadi.” (A: 9).

Nazariii sag eli henizem yektayimifi cep goltuginda... “Nazar'in sag eli hdld entarisinin sol
koltugunda...” (Go: 17).

heyem"

(< hey hem) “hemen, hem de, aslinda, esasen”

Soltan ytiiz berende-de, heyem beydip yiizin diisdymek bolarmu... “Sultan yiiz verdiginde,
hemen boyle surat asmak uygun olur mu...” (S: 282).

Heyem iistiinden 6tiip, ol adami gormin gitmek bolarmi?! “Hem de oniinden gecip, o adamu
gormeden gidilir mi?!” (S: 180).

Heyem, selcuk begi gamciniii bir oynuni gorkezmin soze baslarmi diysene... ”Ashinda, Selguklu
beyi bir kamg¢1 oyunu gostermeden séze baslar mi sdylesene...” (S: 32).

Heyem bir uli adamin yabisin iirkiizcek bolarlarmi. “Hem de bir biliyiik kiginin atin tirkiitmeye
kalkarlar m1?” (Giil: 43).

indem

(<indi hem) “yeniden, tekrar, simdi de, simdi ise, artik, bir daha da, hala da”

Olar mufia 67i-d yitirip, indem tapan yali bolup ihlas edydirdiler. “Onlar buna, 6nce kaybedip
sonra da bulmus gibi seviniyorlardi.” (A: 142).

Indem, yor, yasulimii yanma barali, om kop garasdirmak gelsiksiz. “Simdi ise, haydi, ihtiyarm
yanina gidelim, onu ¢ok bekletmek yakigik almaz.” (A: 107).

Indem uzak vagt biri habar tutyan yok. “Hald da uzun zamandan beri haber alan yok.” (A: 27).

- Giilruh, seni men ilki gorenimde soydiim. Indem men senden el cekmen. “- Giilruh, seni ilk
goriisiimde sevdim. Artik ben senden vazge¢gmem.” (BP: 179).

megerem

(< meger hem) “meger, megerse, ihtimal, galiba, muhtemelen, muhtemelen de”

Bagir hacip, megerem, serkerdeleriii birini 6ldiivipdi. “Elci Bagir, megerse, askerlerden birini
Oldiirmiis.” (S: 170).

Megerem, bu yerlerifi ayratin oziine cekcilik giiyci, gudrati bar bolmali. “Galiba, buralarin
kendine has gekici bir giicii, kudreti olmal1.” (A: 59).

Megerem, 6z sandigini tanaydi oydyin. “Muhtemelen, kendi sandigini tanid1.” (S: 203).

Kempir, megerem, agir ukudad:. “Thtiyar kadimn, muhtemelen, agir bir uykudaydi.” (S: 90).

meselem
(< mesel hem// < mesela hem) “mesela, 6rnegin”
Meselem, inha men. ”Ornegin, iste ben.” (A: 182).

11 Tiirkmen Tiirkcesinde “heyem” kullanimi konusunda daha detayh bilgi icin Nergis BIRAY'in, Tiirkmen Tiirkcesinde
Kuvvetlendirme fglevli Dil Birimleri: “hi, hi-de, hiy, hiy-de, hey, hey-de, heyem” bagslikli ¢alismasina bakilabilir (Biray
2015b).
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— Meselem, onuii gurlust nihili? “- Mesela, onun yapisi nasil?” (SE: 22).

onsofiam

(< onsoft hem) “ondan sonra da, bundan sonra da, ayrica da, iistelik de”

Onsoiiam sen hi¢ zad: alada etmegin. “Bundan sonra da sen hicbir sey icin zahmet etme.” (A:
96).

Onsoifiam her kime icifiem dokiip bolanokdi. “ Ayrica da herkese i¢ini dokemezsin.” (A: 59).

Onsofiam, galanii icinden ofia ifi gerekli adam hikim dildi. “Ustelik de, kalenin i¢inde onun icin

en gerekli kisi hekim degildi.” (5: 92).

ovalam

(< oval hem) “evvel de, once de”

Ovalam ol bagtigara gizlariii horlanip yérsiine, 6z doganlariniii elinden yer-suvuni aldirp... “Once
de o talihsiz kizlarin horlanmasina, kendi kardeslerinin elinden yerlerini aldirip...” (Go: 77).

ozalam

(< ozal hem) “cok 6nceden beri, 6nceden de, evvelden de”

Meniii ozalam su diinyide azarim git dil, yiikiim gat1 agir. “Benim ¢ok dnceden beri bu diinyada
sikintim az degil, yiikiim ¢ok agir.” (Tkbal: 337).

— Men ozalam gice galdim. “-Ben dnceden de geg¢ kaldim.” (Giil: 70).

Onufi Asgabatda yorite okuvi gutarip, su oba iberilendigini, ozalam 6z obasinda Ozbasdak caga
okadandigimi yatlatdi. “Onun Asgabat’ta 6zel okulu bitirip, bu kdye gonderildigini, evvelden de
koy okulunda tek basina ¢ocuk okuttugunu animsadi.” (A:101).

sebdpdenem
(< sebdpden hem) “sebeple de, nedenle de”

Ol sebipdenem men sizifi Bekmirat baylar bilen bir obadandigiiiizi bilméndirin. “Bu sebeple de ben
sizin Bekmirat beyler ile ayn1 kdyden oldugunuzu anlamamisim.” (kbal: 267).

Sol sebidipdenem ol dort-bis yillap 6z mekdebini yapmali boldi. “Bu nedenle de o, dort bes yil
i¢inde kendi okulunu yapmaya karar verdi.” (A: 62).

soitam

(< sofi hem) “sonra da”

Ondan her hays1 bir kiise iyip, sofiam ¢ay i¢mige basladilar. “Ondan herbiri bir kase yiyip, sonra
da cay icmeye basladilar.” (Go: 15).

Sofiam agtigimifi elinden tutup, dyiine dolandi. “Sonra da torununun elinden tutup, evine
dondii.” (A: 35).

Izlar yola diisdi. Ol yolam bular: demiryolufi duralgasina alip bardi, sofiam yitdi. “Izler yola indi.
O yol da bunlar1 demiryolu duragina ulastirds, sonra da kayboldu.” (Go: 98).

seydibem
(< seyle edip hem) “b&ylece, boylece de, bu sekilde de”

Seydibem, bu uli gosun 6z gabrim Ozi gazipdir. “Béylece de, bu biiyiik ordu kendi mezarim
kendisi kazmis.” (S: 264).

Seydibem, mekdebifi yaninda ¢agalar yaslisi hem-de bagi agildi. ”Boylece, okulun yaninda ¢ocuk
kresi ve anaokulu acild1.” (A: 151).

Seydibem, iki yiirek biri-birine 1smisdi. “Bu sekilde de, iki kalp birbirine 1sind1.” (BP: 140).
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Seydibem, danaliga yetisdi. “Boylece, alimlik derecesine ulasti.” (BP: 182).

tasdanam

(< tasdan hem) “gercekten de, hakikaten de, neredeyse, tam da”

Tasdan meniii yiiregimi yaripdiiiz! “ Gergekten de yiiregimi sizlattimz.” (SE: 202).

Yigitler dpet ¢inariii kolegesinde toy gurup oturislarina tasdanam ciilginiii cetinden giren dusman
gosunina iistiini basdiripdilar. “Delikanlilar biiyiik ¢marin golgesinde eglenirken mneredeyse
vadinin kiyisindan gelen diisman askeri tarafindan baskma ugratilacaklardi.” (S: 109).

Ol tasdanam su niyet bilen atim Oie debisgilipdi. “Otam da bu niyetle atin1 6ne siirdii.” (S:
172).

taydanam

(< taydan hem) “agidan da, bakimdan, yonden”

Ana, so taydanam suv yali akip yatan ¢igeli ug-giraksiz ¢6l baslanyardi. “Iste, su taraftan da su
gibi akan kumlu ugsuz bucaksiz ¢6l bagliyordu.” (A: 63).
licinem

(< ticin hem) “i¢in de, bu yiizden de”

Munuii diginem Hudaya siikiir etmeli... “Bunun icin de Allah’a siikretmeli...” (A: 194).

— Bu menii iiginem govt bolar. “- Bu benim icin de iyi olur.” (A:133).

Sonuii iiginem meni goyber! “Bu yiizden de beni birak” (BP: 146).

Mertebi layik nsan bolmak iicinem yola diisiipsin. “Mertebeye layik insan olmak icin de yola
diismiissiin.” (BP: 153).

yalam

(< yali hem) “gibi, gibi de, sanki”

Dogrusint aytsam, hanim, selcerer yalam dil. “Dogrusunu soylersem, sultarum, fark edilir gibi
de degil.” (SE: 105).

Hemmesinifi diyen yalam egin-esigi sipirilgidi. “Neredeyse hepsinin de elbiseleri ¢alinmist1.”
(GB: 25).

yogsam
(< yok ise hem) “yoksa, degilse, aksi takdirde”

— Tiiveleme diy, hanim, yogsam, birden goziiii degiymesin? “-Masgallah de, sultanim, aksi
takdirde, birden nazarin degiverir ha?” (SE: 9).

Yogsam, bu onuii yorite saylap alan adamlaram dil-di. “Yoksa, bu sadece onun sectigi
kisilerden biri de degildi ya.” (A: 188).

“Vah gurbum yetenok, yogsam-a yene bir ayal alaymalr veli..” “Ah gilicim yetmiyor, yoksa
bagka bir hanim almali ancak..” (Go: 4).

yogsamam
(< yogsam hem) “yoksa da, degilse de, aksi takdirde de”

Yogsamam, traktordan cikan adam-da Amandan arassa dildi, onuii hem koyneginifi egni yirtikd.
“Yoksa, traktorden ¢ikan kisi de Aman’dan temiz degildi, onun da gomleginin omzu yirtikt1.”
(SE: 18).

Yogsamam, seyle bolmasaii, keramata eye bolaymak afisat déldir. “ Aksi takdirde, boyle olmazsan,
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keramete sahip olmak kolay degildir.” (Ikbal: 287).

Sonug¢

1. Tirkmen Tiirkgesindeki “hem” sozciigliniin islevleri ve kullanumi oldukga tipiktir.
Tiirkmen Tiirkgesindeki tipik kullanimlariyla dikkat ¢eken “hem” iizerine daha Once Salan
(2011), Cevik Savk (2003) gibi arastirmacilar tarafindan ozellikle islevlerinin incelendigi
miistakil ¢alismalar yapilmistir. Biray (2015a) da Tiirkmen Tiirkcesindeki “ovnuk bolekler”
(pekistiriciler) {izerine yaptig1 genel calismada “hem” sdzcligiiniin de pekistirme gorevini
orneklerle degerlendirmisgtir.

Biz bu calismada, “hem” baglacinin islevlerine deginmedik. Belirtilen ¢alismalardan farkl
olarak “hem” sozciigliniin “h-" {insiizii diismiis ve eklesmis “-am/-em” bi¢iminin kullanimi

1

tizerinde durduk ve c¢alismay: Tiirkmen Tiirkgesinde yazilmis eserlerden taranan “-am/-em”

bi¢iminin kullanldig1 6rneklerle sinirlandirdik.

2

Calismada, taranan metinlerden hareketle 6nce “-am/-em”in dogrudan isim kokleri ile
kullanuldig1 6rnekler verildi. Sonra sahis, déniisliiliik ve isaret zamirlerinin yalin haldeki ve hal
eki almis bicimleriyle “-am/-em”in kullanimi; ¢okluk eki ve iyelik eklerinden sonra “-am/-em”in
kullanim: maddeler halinde Orneklerle gosterildi. Ayni sekilde fiil ¢ekim eklerinden ve
fiilimsilerden sonra kullanimu iizerinde duruldu.

“Hem” sozcligiintin “-am/-em” bi¢iminde kullanilmasimin sebep oldugu iinlii diismesi ve
tonlulasma ses olaylar1 6rneklerle degerlendirildi. Yine “-am/-em” kullaniminin ortaya ¢itkardig:
yalana esdegerlilik konusu da verilen 6rneklerle ele alind1.

Son olarak calismada, “-am/-em” biciminin edatlar, baglaglar ve zarflarla kullanimi ve
bunun neticesinde kuvvetlendirme yoluyla yeni bir anlam boyutu kazandirdig1 ve bu tiir
kullanimlarimn artik sozliiklerde de madde bas1 olarak yer almaya baglandig1 hususu belirtildi.
Tiirkmen Tiirkgesinde yaygin olarak kullanilan bu tiirden kelimeler ve kullanim oOrnekleri
maddeler halinde gosterildi.

2. Tiirkmen Tiirkgesinde “hem” sozciigii, Salan (2011) ve Biray (2015a)'1n ¢alismalarinda da
belirledigi {izere baglac ve pekistirici gorevinde kullanilir. Giintimiiz Tirkmen Tiirkgesi yazi
dilinde “hem” bi¢iminde ve “h-" tinliisii diisiiriilmiis ve damak uyumuna baglanmis “-am/-em”
biciminde ikili kullanimi mevcuttur.

3. “Hem” sozcliglinin “h-” {nsiizii diismils “-am/-em” big¢imindeki kullanimi aslinda
konusma diline has bir 6zellik iken, yaz: dilinde kullanilmamasi i¢in miicadele edilse de, artik
son donemlerde yazi diline de ge¢mis ve gramatikallesmistir.

4. “Hem” sozcligii baglama edati gorevinde baglanacag1 unsurdan once geldiginde her
zaman “hem” bigiminde kullanilirken (hem Mirat hem ecesi), pekistirici gérevinde baglanacag:
unsurdan sonra geldiginde ise “hem” (Mirat hem ecesi hem) ya da “-am/-em” (Miradam, ecesem)
biciminde iki sekilde de kullanilabilir.

Her ne kadar “hem” ya da “-am/-em” bi¢iminin kullarmimu ile ilgili diizenli bir sistem
olmasa da, baglanacagl unsurdan sonra geldiginde “hem” yerine ¢ogunlukla eklesmis ve
damak uyumuna girmis “-am/-em” bigimi tercih edilir. Bu durumda da sonuna geldigi unsura
bitisik yazilir.

12

5. “Hem” sozclgiiniin “h-” {instizti diisiiriilerek eklesen “-am/-em” bicimi bagslangicta
konusma dilinde ortaya ¢ikmis ve sonradan yazi dilinde de kullanilmaya baslanmis bir bigim
olsa da, Tiirkmen Tiirkgesi yaz1 dilinde bu kullanim giiniimiizde gittik¢e yayginlasmistir.

6. “Hem”den gelismis olan “-am/-em” bi¢imi, isim ve isim tiiriinden kelimelerle ¢ok sik
kullanilir. Ozellikle sahis ve doniigliiliik zamirleri ve gorevli kelimelerden edat ve baglaclarla

kullanimi yaygindir. Ayrica, isim ¢ekim eklerinden ve fiil ¢gekim eklerinden sonra da yaygin

SUTAD 42



Tiirkmen Tiirkgesinde “Hem” Baglacimin Tipik Bir Kullanimi

olarak kullanilir. Calismada bu tipik kullanimlar eserlerden taranan bir¢ok ornekle detayli
olarak gosterilmistir.

Tiirkmen Tiirkcesinde, 6zellikle pekistirici gorevinde, “hem” yerine “-am/-em” kullanimi
gittikce yayginlasmaktadir. Mesela, men, sen sahis zamirleri ile “hem”in kullaniminda men hem,
sen hem geklinde kullanmak yerine artik menem, senem kullanimlar: tercih edilir hale gelmistir.

7. “Hem”in “h-" insilizii diismiis ve eklesmis “-am/-em” bi¢imi tinsiizle biten tabanlara
dogrudan gelebilir. Ancak, {inlii ile biten tabanlardan sadece dar tinliillerden sonra gelir, genis
tinliilerden sonra gelmez.

Taranan eserlerden tespit edilen “hem”in “h-” iinsiizii diismiis ve eklesmis “-am/-em”
bigimi ile ilgili drnekler “-am/-em” bi¢iminin genis tinlii ile biten kok ya da ¢ekimli haldeki
kelimelerden sonra gelmedigini gostermektedir. Diger bir degisle “-am/-em” bicimi sadece dar
tinlii ile biten kok ya da gekimli kelimelerden sonra gelir.

8. Tiirkmen Tiirkgesinde {inlii ile biten bir tabana bir {inlii ek (mesela +a/+e yonelme hali eki)
veya tinlii ile baglayan bir ek (mesela -Ip zarf-fiil eki) geldiginde, kelime tabanindaki iinlii ile
ekin iinliisii énce diftong olusturur, sonra da ikincil uzunluklar ortaya cikartir. Ornegin
yonelme hali eki tinlii ile biten bir isme geldiginde kici-e > kigi (kiga:) seklinde; zarf-fiil eki tinlii
ile biten bir fiile geldiginde isle-ip > islip (isld:p) seklinde ikincil {inlii uzamasina sebep olur.

Ancak konumuz olan “hem”in “h-" tinsiizii diismiis ve eklesmis “-am/-em” bigimi iinlii ile
biten tabanlara geldiginde ikincil bir telafi uzunluguna sebep olmaz, diger bir ifadeyle iinliiler
birlesmez. Ornegin yukaridaki ki¢i “kiiglik” kelimesine “-am/-em” bi¢imi geldiginde: kigi+em (<
kici hem) > kicem seklinde tinlii birlesmesi olmadan kullanilir. “Hem” sozciigiinden eklesen “-
am/-em” bi¢iminin kullaniminda ikincil bir uzunluk ortaya ¢ikmayip eklendigi tabanin dar
tinliistiniin diismesi Tiirkmen Tiirkgesinde “-am/-em” in kullanimu ile ilgili oldukga tipik bir
ozelliktir.

9. “Hem” yerine “-am/-em” bi¢iminin kullanimini {inlii diismesi ve tonlulasma ses
olaylarimna sebep olur. Yukarida “-am/-em” bi¢imin sadece dar iinliilerden sonra geldigi ve iinlii
birlesmesine sebep olmadig1 belirtilmisti. Uzerine geldigi dar {inlii Tiirkmen Tiirkgesinde diiger.
Unlii ditsmelerinden, yiikleme hali ekinin (senem < seni hem) ve iyelik ekinin (yerem < yeri hem)
diismesi oldukga tipiktir.

Ay sekilde vurgusuz orta hece iinliisiiniin (agzam < agiz hem) ve iizerine geldigi kelimenin
son unlisiiniin (kicem < kigi hem) diismesine de sebep olur.

Aitlik ekinin tinltistiniin (menifikem < meniiiki hem) ve fiil cekim eklerinden goriilen ge¢mis
zaman ekinin (¢ekdem < ¢ekdi hem), gereklilik kip ekinin (bilmelem < bilmeli hem) son {inliisiiniin
diismesi de diger tipik tinlti diismelerindendir.

Tonsuz tinsiizlerden sonra “-am/-em” bic¢iminin gelmesi tonlulasmaya da sebep olur:
koynegem < koynek hem; kitabam < kitap hem; yigidem < yigit hem gibi.

10. Tiirkmen Tiirkgesinde “-am/-em” bic¢iminin kullanimi yalanci esdegerliliklere de sebep
olur. Ornegin senem: 1. senem “put; sevgili”; 2. senem (< sen hem) “sen de”; 3. senem (< seni hem)
“seni de” biciminde {ii¢ farkli anlama gelecek sekilde kullanilabilir ve hangi anlamda
kullanildig: ciimlenin baglamindan anlasilir.

Aymu sekilde balam kullanimi hem bala “evlat, cocuk” kelimesinin iyelik eki almis (bala+m)
sekli hem de bal kelimesinin “hem” sozciigiinden eklesmis “-am/-em” bi¢imini almis (balam <
bal hem) sekli olabilir.

11. “-am/-em” bi¢imi Tiirkmen Tiirkcesinde zarflar, edatlar ve baglaclardan sonra anlami
pekistirme fonksiyonunda yaygin olarak kullanilir. Bu kullanimlarda sonuna geldigi kelime ile
adeta kaliplasir ve yeni bir zarf ya da yeni bir edat veya baglac gibi kullanilmaya baslar.
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Ornegin yogsa kelimesi Tiirkmen Tiirkcesinde iizerine “-am/-em” bicimini alarak yogsam (<
yogsa hem) “degilse, yoksa” seklinde de kullanilir ve sozliiklerde de madde basi olarak yer alir.
Boylece yogsam kullaniminin tiiremis yeni bir kelime hiiviyeti kazanmasi sonucunda tizerine
tekrar “-am/-em” bigimini alabilir ve yogsamam (< yogsam hem) “degilse de, aksi takdirde de”
kullanim ortaya cikar.

12. Son olarak “hem” sozciigiiniin “h-" sesinin diigmesi sonucu ortaya ¢ikan ve tipik
kullanim Ozellikleri tasiyan “-am/-em” bic¢iminin Tiirkmen Tiirkgesi {izerine yapilacak
aragtirmalarda ve ayni zamanda 6grenimi ve Ogretiminde dikkat edilmesi gereken &nemli
hususlardan biri oldugu belirtilebilir.
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